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ZMLUVA O SPOLUPRACI NA UVADZANI INSCENACIE

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdkona ¢ 513/1991 Zb., Obchodny zikonnik v zneni neskorich predpisov

Narodné divadlo KoSice

Sidlo: Hlavna 58, 042 77 KoSice

Konanie: Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. - generalny riaditel

Pravna forma: $tatna prispevkova organizdcia

Zriad'ovatel’ Ministerstvo kultury SR, zriad'ovacia listina MK- 3905/2023-110/7836
1Co: 31299512

DIC: 2021469758

IC DPH: SK2021469758

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN:

SWIFT: SPSRSKBAXXX

Kontaktna osoba: Mgr. Zuzana KUNDRATOVA

Telefon: +421 55 2452 208

Webové sidlo: www.sdke.sk

E-mail: zuzana.kundratova@sdke.sk (dalej len ,Divadlo” alebo ,NDKE")

Slovenska filharmoénia

Sidlo: Medena 3,816 01 Bratislava

Konanie: Mgr. art. Marian Turner - generalny riaditel

Pravna forma: Statna prispevkova organizdcia, vykonavajtica ¢innost na zéklade zdkona
¢.114/2000 Z. z. o Slovenskej filharmonii

Statiit ¢islo: MK-2109/2014-110/11519 v zneni dodatkov

ICo: 00164704

DIC: 2020829932

IC DPH: SK2020829932

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Bratislava

[BAN:

Kontaktna osoba: Mgr. Mariana Kuskova, manazérka Slovenského filharmonického zboru

Telefén: 0903 201 540

E-mail: mariana.kuskova@filharmonia.sk (d‘alejlen ,Partner*)

(spolo¢ne d'alej aj ako ,,Zmluvné strany”)

sa dohodli na tejto Zmluve o spolupraci na uvadzani inscenécie (d'alej len ,Zmluva“)

Clanok I

Uvod
1,

né ustanovenia

Zmluvné strany uzatvaraji tito Zmluvu s cielom deklarovat’ spoloény zaujem uspesne realizovat inscenaciu Richard
Wagner: ,TANNHAUSER®, ktorej 1.a 2. premiéra sa uskutoéni v divadelnej sezéne 2023/2024 (d'alej len ,inscendcia“alebo
wpredstavenie”) v priestoroch Historickej budovy Narodného divadla Kosice.

Obsahom spoluprace je spolotna realizacia predstavenia Richard Wagner: ,TANNHAUSER" - opery, ktora je inSpirovana
ludovou baladou o Tannhduserovi, mytickom Venu$inom pahorku (Venusberg). Predstavenia sa budi realizovat
v Historickej budove Narodného divadla KoSice (d'alej aj ako ,Historickd budova“), pri¢om premiéry predstavenia sa
uskutocnia nasledovne:

« v piatok, 1. december 2023, 0 18:00 hod. - ako prva premiéra,
e vnedely, 3. december 2023, 0 18:00 hod. - ako druha premiéra.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na terminoch d'al§ich predstaveni (repriz) a na konkrétnych podmienkach spoluprace
ohl'adom realizovania repriz inscendcie sa Zmluvné strany dohodnt vZdy novou zmluvou.

Historicka budova Narodného divadla KoSice je vyznamnou nehnutel'nou kultirnou pamiatkou a déleZitou dominantou
historického jadra mesta Kosice.

Historicka budova je osobitym nebytovym priestorom, a preto sa vyuzitie (uzivanie) jej priestorov riadi nielen
prislusnymi pravnymi predpismi, ale aj osobitnymi pravidlami zakotvenymi v tejto Zmluve a smerujticimi k zachovaniu
ddstojnosti, vysokej umeleckej a reprezentativnej irovne a historickej hodnoty, na ktorych re§pektovani a dodrziavani
NDKE striktne trva.

Partner vyhlasuje, ze si je vedomy tychto skuto¢nosti a zavizuje sa re3pektovat pravidld a podmienky tejto Zmluvy,
stanovené Divadlom.

Pod pojmom Partner sa na tcely tejto Zmluvy rozumeju aj vietky osoby, ktoré sa so sithlasom alebo vedomim Partnera
v priestoroch Divadla nachadzajt, alebo ktorych pritomnost v tychto priestoroch je odvodena od tohto zmluvného
vztahu, vzhladom k dohodnutému téelu spoluprace, s vinimkou zamestnancov alebo inych zodpovednych oséb Divadla.




7. Partner vyhlasuje, Ze s umelcami, ktorych v zmysle tejto Zmluvy vyslovne zabezpecuje, ma uzatvorené zmluvy, na zaklade
ktorych je opravneny ich zastupovat voci tretim osobdam, uzatvdrat vo svojom mene a na svoj ucet zmluvy s tretimi
osobami v sivislosti s podanim ich umeleckého vykonu a udel'ovat’ tretim osobam licenciu na pouzivanie ich umeleckych
vykonov, v rozsahu potrebnom pre naplnenie tcelu tejto Zmluvy.

Clanok 11

Podmienky spoluprace

1. Partner v ramci spoluprace:

a)

b)

d)

g)

h)

i)

k)

zabezpeci zbormajstra a 30 vykonnych umelcov (10 Zien a 20 muzov) - ¢lenov spevackeho zboru - Slovenského
filharmonického zboru, ktori budd ucinkovat v predstaveni (menny zoznam os6éb vritane manaZérky, ktoru
zabezpecuje Partner, tvori neoddelitelnu stcast tejto Zmluvy ako priloha ¢. 1) - v piatok 1. december 2023 o0 18:00
hod. na prvej premiére a v nedel'u 3. december 2023 - 0 18:00 hod. na druhej premiére predstavenia (d'alej ako
,Clenovia Slovenského filharmonického zboru"), a zabezpeci aby tito umelci boli v¢as pripraveni na svoj vykon a
podali umelecky vykon na maximalnej moznej umeleckej irovni,

zabezpeci, aby clenovia Slovenského filharmonického zboru nastudovali umelecky vykon v predstaveni Richard
Wagner: ,TANNHAUSER" a zabezpe¢i, aby ¢lenovia Slovenského filharmonického zboru podali umelecky vykon na
skiskach, realizovanych v priestoroch Divadla, v obdobi od 27.11.2023 do 30.11.2023, pricom konkrétne terminy,
¢asy a miesta, kde budu skisky uskuto¢nené poskytne Partnerovi kontaktna osoba Divadla uvedena v zahlavi tejto
Zmluvy,

prostrednictvom zbormajstra zabezpeci:

- umelecky dozor nad ¢lenmi spevackeho zboru - Slovenského filharmonického zboru na skiiskach realizovanych
v priestoroch Divadla, v obdobi od 27.11.2023 do 30.11.2023,

- rozospievanie pred predstaveniami a umelecky dozor nad ¢lenmi spevackeho zboru - Slovenského
filharmonického zboru na predstaveniach uskuto¢nenych v piatok 1. december 2023 o 18:00 hod. na prvej
premiére a v nedel'u 3. december 2023 - o 18:00 hod. na druhej premiére predstavenia (d'alej spolo¢ne ako
,predstavenia“ a jednotlivo ako , predstavenie"),

zabezpeci organizacny dozor Partnera nad realiziciu predmetu spoluprice prostrednictvom wmanazérky
Slovenského filharmonického zboruy,

zabezpeci 20 ks panskych smokingov, 10 parov Zenskych ¢iernych topanok a 20 parov panskych ¢iernych topdnok,
pre ¢lenov Slovenského filharmonického zboru na predstavenia,

zabezpeci a na vlastné naklady znasa dopravu pre 30 vykonnych umelcov, zbormajstra, manazérku Slovenského
filharmonického zboru (ktorych v zmysle tejto Zmluvy vyslovne Partner zabezpecuje) a to z miesta sidla Partnera
do miesta realizacie predstavenia a spat,

vyhlasuje, Ze ziskal a finan¢ne vysporiadal potrebné suhlasy od vsetkych ¢lenov Slovenského filharmonického zboru,
ktorych umelecké vykony st pouzité na skiskach a v predstaveni a vo zvukovom, obrazovom a/alebo zvukovo-
obrazovom zazname zo skiSok a z predstaveni, vyhotovenych Divadlom a to na ich pouzitie (alebo pouZitie ich
Casti), v rozsahu a spésobom potrebnom pre splnenie predmetu tejto Zmluvy, v silade s ¢l. IV tejto Zmluvy; v
opatnom pripade nesie plnii zodpovednost za nasledky nepravdivosti svojho vyhldsenia. Partner v pripade
nepravdivosti svojho vyhldsenia podla tohto ustanovenia Zmluvy najma odskodni Divadlo, uhradi pripadné siidne
poplatky, odmeny za poskytnutie pravnych sluZieb a akékolvek finanéné naroky, ktoré wvznikni Divadlu, v
pripade ich uplatiovania tretimi osobami vo¢i Divadlu,

udeluje Divadlu nevyhradnu licenciu bezodplatne, t.j. bez naroku na licenénii odmenu, ku vietkym umeleckym
vykonom ¢lenov Slovenského filharmonického zboru, ktoré st pouZité na skiskach a v predstaveniach a pri
vyhotovovani zvukového, obrazového a/alebo audiovizualneho zaznamu v rozsahu podla ¢l. IV tejto zmluvy,

zabezpeci Setrné zaobchadzanie s kostymami, s rekvizitami a s inym majetkom S$titu, v sprave Divadla, ktoré mu
bolo Divadlom poskytnuté, za icelom naplnenia predmetu tejto Zmluvy,

je povinny nezasahovat do stavebnych konstrukcii a ¢asti objektu svojvolne, bez predchiddzajiceho sthlasu
riaditel'a tvaru technickej prevadzky Divadla aje povinny nemanipulovat’ s inventirom v objekte, bez stihlasu
zodpovednej osoby Divadla, ktorou je riaditel' Gtvaru technickej prevadzky, resp. veduci oddelenia adrzby; o tejto
povinnosti sa Partner zavdzuje preukazatelnym spésobom poucit aj tretie osoby, ktoré v stlade s touto Zmluvou
zabezpecuje, pricom Partner nesie zodpovednost za nasledky v pripade vzniku $kody na stavebnych konstrukciach
a casti objektu aj zo strany tretich osob, ktoré v stlade s touto Zmluvou zabezpecuje,

sa zavazuje dodrzat' casovy harmonogram predstavenia,

sa zavazuje v plnej miere reSpektovat pokyny zamestnancov Divadla, ktori budu zabezpeovat priebeh
predstavenia a zabezpelit' prostrednictvom vyskoleného persondlu dodrZiavanie vieobecne zaviznych pravnych
predpisov a povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy a pokynov Divadla tretimi osobami, ktoré v sulade s touto
Zmluvou zabezpecuje; o tejto povinnosti sa Partner zavazuje preukazatelnym spdsobom pouéit osoby uvedené
v tomto ustanoveni,

sa zavdzuje pocinat si tak, aby na majetku, resp. objektoch Divadla nevznikla skoda, pricom v pripade vzniku $kody
je povinny ju bezodkladne nahlasit Divadlu; o tejto povinnosti sa Partner zavizuje preukazatelnym spésobom
poucit’ aj tretie osoby, ktoré v sulade s touto Zmluvou zabezpecuje; tym nie je dotknuté pravo Divadla vyzadovat
usly zisku, ktory vznikol z dovodu nemoznosti plnohodnotného uzivania priestoruy, v ktorom $koda vznikla; o tejto
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n)

p)
a)

r)

povinnosti sa Partner zavézuje preukazatelnym spésobom poudit’ aj tretie osoby, ktoré v silade s touto Zmluvou
zabezpeCuje, pricom Partner nesie zodpovednost za nasledky v pripade vzniku takejto $kody aj zo strany tychto
tretich osdb,

sa zavdzuje na vlastné niklady opravit poskodenie poskytnutych priestorov, ak poskodenia vznikli neprimeranym
uzivanim priestorov Partnerom; pokial' Partner v lehote stanovenej Divadlom tieto poskodenia neodstrani, urobi
tak Divadlo na ndklady Partnera. Divadlo prefakturuje tieto naklady Partnerovi, ktory je povinny faktiru uhradit’
v lehote splatnosti,

sa zavazuje udrziavat poriadok, bezpecnost a Cistotu v priestoroch Divadla, o tejto povinnosti sa Partner zavizuje
preukdzatelnym spdsobom poudit aj tretie osoby, ktoré v silade s touto Zmluvou zabezpetuje,

sa zavézuje niest v plnom rozsahu zodpovednost za vietky $kody na majetku vnesenom do objektov Divadla
Partnerom a /alebo tretimi osobami, ktoré v sulade s touto Zmluvou zabezpetuje,

sa zavazuje nevstupovat na pril'ahlé balkény; o tejto povinnosti sa Partner zavizuje preukazatelnym spésobom
poucit aj tretie osoby, ktoré v stlade s touto Zmluvou zabezpecuje,

sa zavazuje dodrZiavat' zakaz faj¢it v priestore celého objektu Divadla; o tejto povinnosti sa Partner zavizuje
preukézatelnym spdsobom poudit aj tretie osoby, ktoré v stlade s touto Zmluvou zabezpetuje,

s) sazavizuje uZivat' (vyuzit) priestor poskytnuty Divadlomlen na Géel dohodnuty v tejto Zmluve a za pritomnosti

t)

y)
z)

aa)

zodpovedného zamestnanca Divadla,

sa zavdzuje pohybovat'sa len v priestoroch Divadla, ktoré st uré¢ené na uskutoénenie skisok a predstavenia, vratane
pril'ahlych pristupovych komunikacii k nim, priom Partner je povinny dodrZziavat pokyny zo strany Divadla; o tejto
povinnosti je Partner preukazatelnym spésobom povinny poudit’ aj tretie osoby, ktoré v sulade s touto Zmluvou
zabezpecuje,

sa zavdzuje riadit’ sa pokynmi zamestnancov Divadla, ktori vykondvaji personalno-technické zabezpetenie
predstavenia, a to v rozsahu predmetu a tcelu tejto Zmluvy, vratane vstupov do vyhradenych priestorov (najma
zvukovd a osvetl'ovacia kabina, niakladny vytah),

sa zavézuje reSpektovat, Ze manipulovat s ndkladnym vytahom v objekte Divadla je pripustné len zodpovednym
zamestnancom Divadla,

sa zavazuje nemanipulovat’ s akymkolvek technickym zariadenim na javisku ako i s akymkol'vek technickym
zariadenim v priestoroch, ktoré si urfené na uskutolnenie predstavenia, o tejto povinnosti je Partner
preukdzatelnym spésobom povinny poucit aj tretie osoby, ktoré v siilade s touto Zmluvou zabezpeéuije,

dodrziavat' vSetky opatrenia na zaistenie ochrany pred poZiarmi v priestoroch Historickej budovy podl'a pokynov
Divadla a to predovsetkym plan predstavenia a pokyny poZiarnej asisten¢nej hliadky. Zicastnit' sa $kolenia o
ochrane pred poZiarmi pre tcastnikov podujatia zdrZzujtcich sa v objektoch Divadla, ktoré zabezpe¢i Divadlo,
poznat' poZiarne poplachové smernice a poZiarny evakuaény plan objektu Historickej budovy, ako aj plnit
povinnosti uvedené v§ 12 ods. 1a 3, § 20 a § 24 ods.1 pism. i) a pism. m) vykonavacej vyhlasky MV SR €. 121/2002
Z.z.0 poziarnej prevencii v zneni neskorsich predpisov,

je opravneny pohybovat' sa po priestoroch Divadla len za i¢elom naplnenia predmetu tejto Zmluvy,

je povinny po uskutocneni ski$ok a predstaven{ bezodkladne vypratat svoje veci z objektu, v ktorom budt skiska
a predstavenia realizované, pricom berie na vedomie, Ze v opa¢nom pripade Divadlo vyzve Partnera na ich
odstraneni v stanovenej lehote a ak v stanovenej lehote neddjde k ich odstranniu je Divadlo opravnené tieto veci na
naklady Partnera premiestnit’ a primerane uskladnit,

méZe za icelom plnenia predmetu tejto Zmluvy oslovit o participovanie na jej uskutoéneni iba osoby, ktoré st
oboznamené s podmienkami plnenia tejto Zmluvy, najma s tym Ze pri jej plneni dochddza k spracivaniu osobnych
udajov o0s6b podielajlicich sa na plneni tejto Zmluvy v rozsahu: Meno a priezvisko, emailova adresa, podobizeri,
obrazové snimky, zvukové zaznamy, obrazovo-zvukové zaznamy a tieto osoby proti takému spractvaniu
nenamietaji a vyhlasuje, Ze je opravneny na zastupovanie vSetkych oséb, ktoré participuji na uskutoéiiovani
predmetu tejto Zmluvy a je povinny informovat tieto osoby s ustanoveniami tykajicimi sa ochrany osobnych tdajov,
podla tejto Zmluvy, ako aj podl'a informacii o ochrane osobnych tdajov Divadla, ktoré sii zverejnené na webovej
stranke www.sdke.sk,

bb) je povinny niest’ plnt zodpovednost za pripadnti ujmu na zdravi zamestnancov Divadla, Partnera alebo tretich oséb

cc)

sp6sobeni konanim, resp. nekonanim Partnera alebo nim poverenych oséb alebo v désledku veci nim vnesenych do
objektov Divadla,

v pripade, Ze ktordkolvek osoba Partnera, pre ktori vzmysle tejto Zmluvy zabezpeuje ubytovanie Divadlo,
nenastupi na Divadlom zabezpecené ubytovanie bez predchddzajiiceho ozndmenia Partnera, bude Partner povinny
uhradit celd sumu, ktord bude z tohto dévodu fakturovand Divadlu zo strany hotelového zariadenia;
predchddzajicim ozndmenim sa rozumie povinnost Partnera ozndmit (pisomne, e-mailom, telefonicky)
nenastipenie na ubytovanie najneskér do 12.00 hod. diia predchddzajiceho diiu nastupu, a to kontaktnej osobe
Divadla uvedenej v zdhlavi tejto Zmluvy; v pripade, Ze Partner nenastipenie na ubytovanie nenahldsi na zaklade
predchddzajticeho ozndmenia, dava podpisanim tejto Zmluvy sthlas na zapoget takto vzniknutych nakladov na
ubytovanie vo¢i sume (Easti realiza¢nych nakladov) dohodnutej v €l. 111 tejto Zmluvy; resp. v pripade, Ze fakturacia
zo strany hotelového zariadenia prebehne neskér, nez bude Partnerovi uhradend &ast realizaénych nakladov podl'a
¢l. I tejto Zmluvy, sa Partner zavazuje, Ze na zaklade pisomnej vyzvy Divadla, tito sumu uhradi,




dd) plnit vSetky povinnosti vyplyvajtce zo zakona ¢. 79/2015 Z. z. o odpadoch v platnom zneni a vyhlasky ¢.371/2015
Z. z., ktorou sa vykondavaju niektoré ustanovenia zakona o odpadoch; o tejto povinnosti sa Partner zavizuje
preukdazatelnym sposobom poucit’ aj tretie osoby.

Zmluvné strany nesmu postipit svoje prava a povinnosti z tejto Zmluvy vratane vSetkych zavizkov vyplyvajuicich z tejto
Zmluvy Ziadnej tretej osobe, ani zadat subdodavatel'ovi vykonanie tejto Zmluvy bez predchadzajiceho pisomného
stihlasu Divadla.

Partner nie je opravneny uzivat objekt Historickej budovy inak ako je dohodnuté v tejto Zmluve a nie je opravneny
poskytnut’ Historick( budovu do akejkol'vek formy uzivania tretej osobe. Tretie osoby zucastiiujlce sa na predstaveni,
ktoré Partner vzmysle tejto Zmluvy zabezpecuje, si opravnené uZivat priestory Divadla len v rozsahu nutnom pre
splnenie tcelu tejto Zmluvy alen s vedomim a stthlasom Narodného divadla Ko$ice a Partnera, vZdy v ramci skisok a
predstavenia.

Partner bude hromadne pred zacatim plnenia podla tejto Zmluvy preskoleny bezpetnostnym technikom Divadla o
platnych predpisoch na tseku bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi a je povinny oboznamit’' s
tymto poucenim kaZdého, koho sa poucenie podl'a pokynov technika tyka. Prezen¢nu listinu zabezpecuje Divadlo.

Partner vyhlasuje, Ze bol pred podpisanim tejto Zmluvy pouceny o vSetkych podmienkach (miesto, ¢as a pod.) ohl'adom
konzumacie alkoholickych napojov a fajcenia v priestoroch Divadla, v ktorych sa realizuje predstavenie a tieto sa zavazuje
dodrziavat a je povinny o nich preukazatelnym spésobom poucit aj tretie osoby, ktoré v zmysle tejto Zmluvy zabezpecuje.
Partner znasa vsetky naklady a zodpoveda za vSetky trazy internych aj externych u¢inkujicich umelcov a inych oséb,
ktoré zabezpecuje Partner, ako aj za Grazy divakov, ktoré ich ¢innostou vznikn.

V ramci spoluprace Divadlo:

a) zabezpeciceli dramaturgiu a vypravu Predstavenia (vratane kostymovej, scénickej vypravy, réZie a pod.) na vlastné
naklady, okrem 20 ks panskych smokingov, 10 parov zZenskych ¢iernych topanok a 20 parov panskych &iernych
topanok, pre vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru, ktoré zabezpecuje Partner; pre
odstranenie vSetkych pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli a ¢inia nespornym, Ze Divadlo je vlastnikom celej
scénickej a kostymovej vypravy (okrem 20 ks panskych smokingov, 10 parov Zenskych ¢iernych topanok a 20 parov
panskych ¢iernych topanok, pre vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru) i vietkych
rekvizit inscenacie Richard Wagner: , TANNHAUSER", ked'ze zabezpe¢ilo ich vytvorenie,

b) zabezpeci notovy material k predstaveniu,

c) zabezpeci realizaciu inscenacie formou verejného vykonania na dohodnutom javisku, pri¢om sa zavizuje najma
zazmluvnit realiza¢ny tim inscenacie a vykonnych umelcov (s vynimkou vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského
filharmonického zboru),

d) zabezpeci naStudovanie diela s vykonnymi umelcami a zabezpeci, aby na predstaveniach bol pritomny potrebny
pocet vykonnych umelcov (okrem vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru), a aby tito boli
vc€as pripraveni na svoj vyKon a podali umelecky vykon na maximalnej moznej umeleckej drovni,

e) zabezpeci sthlasy (licencie) na pouzitie diela s autormi a na pouzitie umeleckych vykonov vykonnych umelcov (s
vynimkou vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru) a/alebo inych nositel'ov prav a
vysporiadat’ licenéné odmeny za predstavenia (s vynimkou licenénych odmien vykonnych umelcov - &lenov
Slovenského filharmonického zboru),

f)  spristupni ¢lenom Slovenského filharmonického zboru a zbormajstrovi na realiziciu predstavenia priestory javiska
v Historickej budove Divadla, vrdtane zariadenia na scéne/javisku potrebného pre tispe$ny priebeh predstavenia,

g) na realizaciu predstaveni poskytne priestory Historickej budovy Narodného divadla Kosice, vratane technického
vybavenia javiska osvetl'ovacia kabina, zvukarska kabina, a pod. a zdzemia (panske a dimske $atne pre Partnera,
technické priestory a pod.),

h) zabezpeci technicky personal potrebny na realizaciu predstaveni v mieste konania predstaveni,

i) zabezpeti obvykla propagaciu predstavenia vyrobu a distribiiciu potrebnych propagaénych materiilov (fotografie,
zvukové a zvuKovo-obrazové zaznamy a diela, plagat, bulletin, reklamé spoty a iné); pre odstranenie vietkych
pochybnosti Zmluvné strany uvadzaju, Ze tieto propaga¢né materialy si majetkom $titu, v sprave Divadla, ked'Ze
Divadlo zabezpecilo ich vytvorenie; v tejto stvislosti moéze Divadlo uviest na propaga¢nych materidloch logo
Partnera,

j) je opravnené vyhotovit obrazové, zvukové a zvukovo-obrazového zaznamy zo skisok a z Predstavenia (vratane
zachytenia vykonnych umelcov - lenov Slovenského filharmonického zboru) a v rozsahu podla &l. IV tejto zmluvy.

k) zabezpedi poZiarnu asistencnt sluzbu v silade s internymi predpismi Divadla,

1) sazavazuje uhradit’ LITA, MUSIC FORUM, pripadne inym organizdcidam kolektivnej spravy prav a/alebo fyzickym
osobdm, ¢ pravnickym osobam, ktorf s nositel'mi prav, vietky ndklady suvisiace s realizdciou predstavenia
(poplatky, licenéné odmeny, najomné za notovy materidl a pod.), ak takéto naklady vzniknu (s vynimkou licenénych
odmien vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru),

m) bude vstupenky na predstavenia predavat vo svojej pokladni, pricom Divadlo stanovi vy$ku vstupného a cel4 trzba
z tohto predaja prinaleZzi Divadluy,

n) zabezpeci na vlastné naklady ubytovanie pre zbormajstra, 30 vykonnych umelcov a manazérku Slovenského
filharmonického zboru (spolu 32 0séb), podl'a zoznamu izieb, ktoré poskytne kontaktna osoba Partnera kontaktnej




osobe Divadla, na 8 noci, v termine od 26.11.2023 do 04.12.2023 (9 dvojlézkovych izieb a 14 jednoldzkovych
izieb).

Clanok I
Finan¢né nalezitosti zmluvy

1,
2.

Kazda Zmluvna strana uhradza naklady na plnenia, ktoré ma podla tejto Zmluvy zabezpedit.

Iné suvisiace naklady na plnenia budt predmetom d'al$ich podrobnych dojednani na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych
stran v ¢ase, ked' vzniknu.

Divadlo uhradi Partnerovi ¢ast realiza¢nych nakladov spolu vo vyske 8.000,- EUR (slovom: osemtisic EUR), t.j. 4.000,-
EUR (slovom: 3tyritisic EUR) za jednu premiéru inscendcie, na ktorej podaju umelecky vykon ¢lenovia Slovenského
filharmonického zboru, ktorych Partner zabezpecuje. Pozyvajici uhradi odmenu v sthrnnej vyske bezhotovostne,
bankovym prevodom, na zdklade faktiry vystavenej Partnerom, najskér po zrealizovani druhej premiéry predstavenia,
so splatnostou do Strnastich (14) pracovnych dni odo dia jej dorucenia. V pripade ak sa niektora z premiér nebude
realizovat’ zdovodov na strane Partnera alebo zddévodov vy$Sej moci, Partner nema narok na prislichajicu cast
realizaénych nakladov. Plnenie je kultirnou sluzbou, oslobodenou od DPH.

Faktira bude vystavena so vSetkymi nélezitostami podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o DPH, v zneni neskorsich predpisov,
azakona ¢. 431/2002 Z. z. o u¢tovnictve, v zneni neskorsich predpisov. Datiovy doklad bude obsahovat’ oznatenie Zmluvy,
oznacenie peniazného tstavuy, ¢islo ic¢tu a oznacenie predmetu fakturacie. V pripade, Ze dariovy doklad nebude obsahovat’
vsetky nélezitosti tak, ako to stanovuje zakon, je Zmluvna strana, ktora ho obdrzala, opravnena vrétit ho na prepracovanie
Zmluvnej strane, ktora ho vystavila. Nova lehota splatnosti za¢ina plynit doru¢enim opraveného (spravneho) danového
dokladu druhej Zmluvnej strane.

Vsetky prijmy zo vstupného na divadelné predstavenie patria Divadlu.
Prijem z predaja bulletinov k predstaveniu prindlezi Divadlu.

Partnerovi prindleZia vol'né cestné vstupenky s nulovou hodnotou za uc¢elom zabezpecenia protokolu pozvanych hosti
podla dohody Zmluvnych stran v pocte 4 na kazda premiéru.

Clanok IV
Licencia

1:

Partner touto Zmluvou udel'uje Divadlu bezodplatne licenciu na pouzitie umeleckého vykonu vykonnych umelcov - ¢lenov
Slovenského filharmonického zboru alebo ¢asti umeleckého vykonu, tymito spdsobmi:

a) verejné vykonanie,

b) vyhotovenie origindlu zdznamu umeleckého vykonu,

c) vyhotovenie rozmnoZenin zaznamu umeleckého vykonu,

d) verejné vykonanie zdznamu v den konania vykonu,

e) zaradenie Casti zdznamu do programovych uputaviek,

f) uvedenim diela na verejnosti,

g) natitulkovanie zaznamu predmetov ochrany,

h) na zaradenie audiovizudlneho zdznamu (sicastou ktorého bude umelecky vykon vykonnych umelcov - ¢lenov
Slovenského filharmonického zboru), resp. jeho ¢asti, do audiovizudlneho diela,

i) verejné rozSirovanie originalu audiovizualneho zaznamu (v ktorom bude Vykon vykonnych umelcov - ¢lenov
Slovenského filharmonického zboru pouzity) alebo jeho rozmnozeniny,

j)  poutzitie fotografii vyhotovenych z predstavenia a/alebo v suvislosti s vyhotovovanim prvotného zaznamu/AVD,

k) na spristupriovanie zaznamov Inscendcie (v ktorych bude Vykon ¢lenov Slovenského filharmonického zboru
pouzity) verejnosti, vratane spristupfiovania verejnosti online - vylu¢ne online streaming zaznamu inscenacii
NDKE na YouTube kanali Narodného divadla KoSice a na oficidlnom facebookovom profile NDKE a v ramci
projektu Online Zivé umenie.

Pre odstranenie vSetkych pochybnosti Zmluvné strany ¢inia nesporné, Ze zvukové a zvukovoobrazové zaznamy (v ktorych
bude zaznamenany Vykon vykonnych umelcov - élenov Slovenského filharmonického zboru) smie Divadlo pouzit len na
nekomeréné tcely, na digitalnych platformach Divadla, bez vydania rozmnozZenin na nosicoch, t.j. na G¢ely $tadia diela,
archivaéné acely a na icely propagécie predstavenia a ¢innosti Divadla.

Partner touto Zmluvou d'alej udel'uje Divadlu sthlas na zaznamenanie vykonu vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského
filharmonického zboru alebo jeho ¢asti na zvukovy, obrazovy a/alebo zvukovo - obrazovy zdznam a licenciu na pouZitie
takéhoto zaznamu (celku alebo jeho ¢asti) na Gcely $tidia diela, na uéely propagicie, spravodajstva, dokumentaristiky
a/alebo programovych uputaviek, archivacie, pre iné tcely stvisiace s prevadzkovymi potrebami Divadla a na tieto ticely
je opravneny zaznam (jeho ¢ast) najma spracovat /upravit, spojit' s inym dielom a/alebo zaradit do siborného diela
(databazy).

Rozsah licencie: Partner udel'uje Divadlu licenciu podl'a predchadzajiiceho ustanovenia ako nevyhradnd, bez vecného,
uzemného a mnozstevného obmedzenia, na cely ¢as trvania majetkovych prav vykonnych umelcov - ¢élenov Slovenského
filharmonického zboru.




| 4. Divadlo nie je opravnené postupit’ licenciu ako celok alebo ako ¢iastkové opravnenie a nie je opravneny udelit tretej
osobe suhlas na pouzitie vykonu vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru v rozsahu udelenej
licencie (sublicenciu).

‘ 5. Rozsah a trvanie licencie udelenej podla tohto Cldnku Zmluvy sa primerane vztahuje aj na pripadné ¢iastkové zaznamy

‘ umeleckého vykonu vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru alebo ich rozmnoZeniny, ak vznikli
v ramci alebo na zdklade uplatnenia niektorého z opravneni tohto Clanku zmluvy.

6. Divadlo je opravnené, nie viak povinné licenciu, resp. jednotlivé opravnenia licencie vyuzit.

7. Partner v silade s § 12 Ob¢ianskeho zakonnika udel'uje Divadlu sthlas na vyhotovenie a pouzitie obrazovych zdznamov,
mena a priezviska a inych prejavov osobnej povahy vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru pre
ucely propagacie predstavenia, najma pre ucely pouZitia v bulletine predstavenia a v divadelnej rocenke.

8.  Divadlo poskytne na poZiadanie Partnera zaznam/-y ¢lenov Slovenského filharmonického zboru za (i¢elom odstihlasenia
s pouZzitim tychto zaznamov na propagacné tcely Partnera.

| ,
| Clanok V

Zmluvné pokuty
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1.

Zmluvné strany sa pre pripad poru$enia zmluvnych povinnosti dohodli na zmluvnej pokute vo vyske 5 % z ¢asti

realizacnych nakladov za predstavenie (dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami v &l. 111 tejto Zmluvy), a to pre nasledovné

pripady:

a)  nenastpenie max. 5 vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru bez riadneho ospravedinenia
na podanie Umeleckého vykonu (pripady choroby, tirazu a pod., ktoré neboli riadne, v¢as a hodnoverne doloZené),

b)  nenastupenie max. 5 vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru na podanie Umeleckého
vykonu napriek nesthlasu Divadla (v ostatnych pripadoch)

c)  porusenie povinnosti Divadla, ktoré znemoznili vykonnym umelcom - élenom Slovenského filharmonického zboru
podat’ Umelecky vykon na predstavent, bez ich zavinenia; uvedené neplati v pripade vy$$ej moci.

Zmluvné strany sa pre pripad porusenia zmluvnych povinnosti dohodli na zmluvnej pokute vo vyske 20 % z ¢asti

realizacnych nakladov za predstavenie (dohodnutej medzi Zmluvnymi stranami v ¢l. 11 tejto Zmluvy), a to pre nasledovné

pripady:

a) nenastupenie 6 a viac vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru bez riadneho
ospravedlnenia na podanie Umeleckého vykonu (pripady choroby, urazu apod. ktoré neboli riadne, vtas
a hodnoverne dolozené),

b)  nenastipenie 6 a viac vykonnych umelcov - ¢lenov Slovenského filharmonického zboru na podanie Umeleckého
vykonu napriek nesthlasu Divadla (v ostatnych pripadoch).

Pouzitim sankcie nie je dotknuté pravo Zmluvnej strany na nahradu skody spdsobenej timyselnym konanim alebo

opomenutim vykonnych umelcov - élenov Slovenského filharmonického zboru a/alebo Partnera.

0 uplatneni alebo neuplatneni zmluvnej pokuty voci Partnerovi v pripadoch predvidanych v ods. 1 pism. a) a b) tohto

¢ldnku a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢élanku rozhoduje vzdy s koneénou platnostou generdlny riaditel Divadla.

Clanok VI
Trvanie zmluvy, jej skoncenie, dorucovanie

Zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa kon¢i:

a)  uplynutim doby, na ktort bola Zmluva dojednana,
b)  pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

c)  odstipenim od Zmluvy.

Téato Zmluva sa uzatvdra na dobu uréiti odo diia jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami do vysporiadania zavizkov
vyplyvajicich z tejto Zmluvy. Zanik Zmluvy nema vplyv na plnenie zavizkov, ak z ich povahy vyplyva, Ze sa maju plnit’ aj
po skonceni zmluvy.

Dohodou Zmluvnych stran je moZné ukoncit tento zmluvny vzt'ah kedykol'vek. Pre platnost dohody sa vyzaduje dodrzanie
pisomnej formy, inak je neplatna.

V pripade zrudenia predstavenia z dévodov tzv. vy33ej moci (napr. prirodné katastrofa, vyhldsenie mimoriadnej situacie),
za ktoré Ziadna zo Zmluvnych stran nezodpoved4, neposkytuju si Zmluvné strany Ziadnu ndhradu. Obe Zmluvné strany
budd mat' v takomto pripade pravo odstipit' od tejto Zmluvy a kazda Zmluvna strana ponesie vlastné néklady, pri¢om
Zmluvné strany vyslovne deklarujq, Ze Partner v takom pripade nema narok na Ghradu &asti realizaénych nakladov na
konkrétne predstavenie, ktorych vyska bola dojednana v ¢l. III tejto Zmluvy. O tejto skutoénosti si Zmluvné strany
povinné sa vzajomne informovat’ bezodkladne. V pripade, Ze Partner vynaloZi néklady na predstavenie, Divadlo uhradi
preukazatel'ne vynalozené naklady na dopravu.

Za pisomnd kore$pondenciu Zmluvnych strdn sa povazuje aj e-mailova kore§pondencia, okrem doru¢ovania rovnopisov
tejto Zmluvy ajej dodatkov aoznameni o skonceni tejto Zmluvy. Povinnost dorudujicej Zmluvnej strany doruéit
pisomnost’ sa splni, len ¢o adresat pisomnost’ prevezme alebo len &o ju posta vratila doru¢ujicej Zmluvnej strane ako
nedorucitel'nq, alebo ak dorucenie pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim adresata. U¢inky doruéenia
nastand aj vtedy, ak adresdt prijatie pisomnosti odmietne. Pisomnosti tykajiice sa zmluvného vztahu vyplyvajticeho z tejto
Zmluvy si Zmluvné strany méZzu dorucovat' aj v priestoroch a objektoch Divadla, inak sa doruéuji postou.
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Clanok VII
Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobida platnost’ diiom podpisania oboma Zmluvnymi stranami a i¢innost dilom nasledujticim po dni jej
prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv (www.crz.gov.sk), ktory vedie Urad vlady SR.

2. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vSetky pripadné spory, do ktorych sa pri plneni tejto Zmluvy dostant, budu rieSené
v prvom rade dohodou. Ak nedé6jde k dohode plati, Ze pripadné spory budii rozhodované riadnymi sidmi.

3. VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskuto¢nia formou pisomného dodatku na zaklade stthlasného prejavu oboch
Zmluvnych stran.

Téato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre obe Zmluvné strany.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa s obsahom tejto Zmluvy oboznamili, porozumeli mu a na znak stihlasu s jej znenim ju

podpisali.

V KoSiciach dna v dna

Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. Mgr. art. Marian Turner
generalny riaditel’ generalny riaditel’

za Narodné divadlo KoSice za Slovensku filharméniu




Priloha ¢. 1 - Menny zoznam 0sdb

1) Rozehnal Jan

2) Ku$kova Mariana
3) Adamova Katarina
4) Bernath Karol

5) Cermak Marian

6) DobSovi¢ Matis

7) Fekete Zoltan

8) Hudec Ernest

9) Husakova Ingrid
10) Kamberovi¢ Kamil
11) Kollar Peter

12) Lakti$ Frantisek
13) Blazo Adam

14) Mlich Michal

15) Barborakova Andrea
16) Dovcova Eva

17) Erdyk Mykola

18) Podkamensky Ladislav
19) Goga Daniel

20) Seredi¢ Michal

21) Hajdu Istvan

22) Hrdina Marian

23) Hanko Dominika
24) Kubovicova Srokova Katarina
25) Hulecova Andrea
26) Shatokhina Elena
27) Koverdynsky Ludék
28) Maggioni Davide
29) Kristofiak Jakub
30) Truntaiev Serhii

31) Maglayova Monika
32) Trnkova Alena
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